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TECHNICAL INFORMATION

Informazioni Tecniche
Informations Techniques
Technische Informationen
TexHuueckan nHdopmaLma

@] 0] {=

k&

SPRAY DOUCHE SET
Doccetta Bidet
Bidet-douche
Duschbidet

LNyw-buge

BOTTLE TRAP
Sifone

Siphon

Siphon
ByTbInouHbI cudoH

WASTE
Piletta
Bonde
Ablaufventil
CnugHoit GuasTp

WASH BASIN
Lavabo

Lavabo
Waschbecken
PakosuHa

BIDET
Bidet
Bidet
Bidés
buge

FREE STANDING WASH BASIN
Lavabo Free Standing

Lavabo freestanding

Freistehendes Waschbecken
HanonbHasa pakosuHa

WALL HUNG VANITY UNIT
Mobile sospeso

Meuble suspendu

Waschtisch, wandhangend
MNoasecHas Tymba

WITH FLEXIBLE HOSE
Tubo flessibile

Ruyau flexible

flexibler Schlauch

[MOKMI naHr

INSPECTIONABLE
Ispezionabile
Possibilité d'ouverture pour vérification

Maoglichkeit der 6ffnung zur weiteren Kontrolle

Bo3MOXHOCTb BUM3yanbHOro KOHTPONA

COMPACT HEIGHT
Altezza ridotta

Hauteur compacte
kompakte Hohe
KOMMaKTHaA BbiCOTa

RAK-DUO

Elegant siphons complete the decor of bathrooms with style. RAK-Duo traps are available in
chrome-plated ABS, stainless steel or polypropylene and are perfectly integrated with each
RAK Ceramics wall-hung washbasin or bidet, without visually impacting the aesthetics.

The RAK-Duo shattaf spray douche set enriches the range with a practical solution for
intimate washing, providing a jet mixed with hot and cold water, with adjustable intensity,
ideal for personal hygiene care.

1

Eleganti sifoni per
completare l'arredo

della zona bagno con

stile. | sifoni RAK-Duo
sono disponibili in ABS
cromato, acciaio inox o
polipropilene e si integrano
alla perfezione con ogni
lavabo sospeso o bidet RAK
Ceramics, senza invadere
visivamente 'ambiente. La
doccetta igienica Rak-Duo
arricchisce la gamma con
una soluzione pratica per il
lavaggio intimo, fornendo
un getto miscelato con
acqua calda e fredda, con
intensita’ regolabile, ideale
per la cura dell'igiene
personale.
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Siphons élégants pour
compléter avec style
|"ameublément de

la zone de bains. Les
siphons RAK-Duo sont
disponibles en ABS chromé,
en acier inoxydable ou

en polypropyléne et

s intégrent parfaitement
avec tout lavabo suspendu
ou bidet de RAK-Ceramics,
sans influencer visiblement
|"espace. La douche
hygiénique Rak-Duo
enrichit la gamme par

une solution pratique

pour le lavage intime, en
fournissant un jet mélangé
d eau chaude et froide,
avec intensité réglable, idéal
pour les soins hygiéniques
personnels.

Elegante Siphons, die

die Einrichtung des
Badebereichs stilvoll
erganzen. Die Siphons RAK-
Duo sind in chromiertem
ABS, in Edelstahl oder in
Polypropylen verfugbar,
und lassen sich perfekt mit
jedem Hagewaschbecken
und Bidet von RAK
Ceramics kombinieren,
ohne den Raum sichtbar

zu beeinflussen. Die
Hygienedusche RAK-Duo
bereichert die Palette durch
eine praktische Losung fur
die Intimwasche, durch
einen Mischstrahl aus
Warm- und Kaltwasser, mit
verstellbarer Intensitat, ideal
die personliche hygienische
Pflege.
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SneraHTHble CUPOHDI
n06aBnAoT 0CobbIN CTUAb
[I13aNHYy BaHHOW KOMHaTbI.
CudoHbl RAK-Duo moryT
6bITb NMPOM3BEAEHI

13 ABS-nnacTunka c
XPOMOBbIM MOKPbLITYEM, 13
HepaeetoLlern cTanu nnu
NoAUNPONUNEHa, 1 naeansHo
CoyYeTaloTCA CO BCeEMM
MOABECHBIMU PAKOBMHAMM
1 6une RAK-Ceramics 6e3
HapyLWeHWA B13yanbHOM
SCTETUKN. [UrneHnYecKni
nyw RAK-Duo asndetca
MPaKTUYHbIM pelleHnem
[NA VUHTUMHOTO OMOBEHMS.
[lo3sonaa cmewnsaTtb TEMTy0
1 XONOAHYI0 BOAY, a Takxe
MeHATb MHTEHCUBHOCTD
CTPYW, TUTVEHNYECKIIA

nyw RAK-Duo ctaHet
naeanbHbIM peLleHnem ana
VNHAVBUAYaNbHOW TUrEeHbI.

All ceramic cistern codes refer to bottom inlet version; all washbasin codes refer to one tap hole version, unless differently specified.

Tutti | codici per le cisterne si riferiscono alla versione con carico dal basso; tutti | codici dei lavabi si riferiscono alla versione con un foro, se non diversamente specificato

'entrée de 'eau de tous les reservoirs pour nos wc monobloc ets positionnée dans la partie inférieur; tous nos lavabos sont prévus avec un seul trou pour les robinets (sauf specification différente)

Alle Zulaufe fur den Spulkasten befinden sic him unteren Bereichs des WCs; Alle Kodes der Waschbecken beziehen sich auf die Version mit einem Loch, falls nicht anders angegeben

Ecnmn nHoe He yka3aHo, BCe KOfibl 1A KepaMnuyeckoro 6ayka OTHOCATCA K BAPUaHTY C BMYCKHbIM OTBEPCTVEM CHI3Y; BCE KOfbl 1A PAKOBVHbI OTHOCATCA K BAPUAHTY C OAHUM OTBEPCTVEM /1A KpaHa.
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el SPRAY DOUCHE SET (SHATAFF)

Models | Modelli | Modéles | Modelle | Mogenu
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SET WITH MIXER (SHATAFF)
BRASS CHROME : SPRDOMX0001

BRASS'HAND SHOWER

Measurements | Misure | Dimensions |
Abmessungen | Pazmepbl

L1

ANTI TORSION
CONICAL ENDS

250
G211, G21

L=1200

DOUBLE CLAWS
FLEXIBLE HOSE
l A IN BRASS (150 CM)
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Note | Nota | Remarque | Hinweis | lprmeyanne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +5% mm al di sotto dei 200mm e di +3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und +3% fur tber 200mm | Bce pa3mepbl ykasaHbl B MM, MOTPELLHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 +3% Bbilwe 200 mm
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DUO-COMPONENT WASHERS

Our DUO-COMPONENT washers guarantee a maximum seal to prevent leakage and
an ideal rigidity to keep the shape of the washer intact.

La formulazione DUO-COMPONENT garantisce una
massima tenuta ed una rigidita’ ideale per mantenere
intatta la forma delle guarnizioni.

La solution DUO-COMPONENT garantit une
capacité maximale et une résistance idéale pour
maintenir intacte la forme de la garniture.

Die Losung DUO-COMPONENT garantiert
ein maximales Fassungsvermogen und eine
ideale Festigkeit, um die Form der Garnitur
intakt zu halten.

Hawa npoknagka DUO-COMPONENT

rapaHTMpyeT MakcnMasbHYo
33Ty OT NpoTeyek. Eé naeanbHasn
KeCTKOCTb 0becneymT COXPaHHOCTb
GOPMbI MPOKNAAKA NPY ANUTENBHOM
sKCnyaTaumm.

INOX VERSION BENEFITS

RELIABLE | -

DURABLE INOX ‘ |

INSPECTIONABLE |

AESTHETICAL / BEAUTIFUL | """""" NOXPIPE
|

ABSNUT——------—--- 4§ B INOX COVER

-------- INOX OUTER
BODY

INOX COVER = = = = =

INOXOUTLETPIPE= = = = = = = = = = = = = =4
WATER SEAL
50ML
|

____________________
I
|
I

INNERCONEINTPE = = = = = = = = = =

SIPHONBODYINABS = = = = = = e e e e e e e = = =
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FOR WASHBASINS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

]
EN
.

T FOR WASH BASIN T FOR WASH BASIN
INOX CHROME : BTRWBSST001 ABS CHROME: BTRWBABS002

Inspectionable Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepbl

1"/4

180 m:
330 max 20
170 min f

156 1€ 232 280

—— 270 max—+

5
Jiaoo max

. = — — — - INSPECTIONABLE

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

/ I i}
r
All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and 3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di 5% mm al di sotto dei 200mm e di +3% & J { _,"
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur i . & i J'
unter 200mm, und +3% fur Gber 200mm | Bce pa3mepbl ykasaHbl B MM, MOTrPELLHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 +3% Bbiwe 200 mm f = £ b f
I s,
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e FOR BIDETS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

T FOR BIDET T FOR BIDET
ABS CHROME : BTRBDABS010 PP WHITE : BTRBDPPRO11

Inspectionable Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepbl

1"1/4 o5 1"1/4 .
180 max 180 L\ax

—t

‘ 7777777777777777777777 1,980 ‘ _. @80
%1% 7 . — = P | — - 32

605 | |4 6055 —

N T\
=4 o7
240 —— 240 — |

INSPECTIONABLE

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di £3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und +3% fur Gber 200mm | Bce pa3mepbl ykasaHbl B MM, MOTrPELLHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 +3% Bbiwe 200 mm
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STl FOR VANITY

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

FOR VANITY FOR VANITY FOR VANITY
1> | BE] pp WHITE : BTRWBPPRO2L I~ | =71 ABS CHROME : BTRBDABS010 [ P71 pp WHITE : BTRBDPPRO11
Inspectionable Inspectionable Inspectionable

Compact Height Compact Height Compact Height

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepbl

COMPACT HEIGHT

PROVIDES CLEARANCE FROM
BOTTOM DRAWER

1"1/4 Iy 335 s 335
o 180 max 180 max
N —t
QL 7777777777777777777777 L 4@%2 280 ‘ ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, £ ﬁ32 e
=+ 6055 | |4 == 6015 { |4 -
L& X =
r L o7 o7
240 — 240 ——-

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and +3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di £3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und +3% fur Gber 200mm | Bce pa3mepbl yKazaHbl B MM, MOrPeLIHOCTb +5% Hipke 200 MM 1 +3% Bbile 200 MM
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STl FOR FREESTANDING WASHBASINS

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

—1 =] FOR WASH BASIN
I; PP WHITE : BTRWBPPR020

With Flexible Hose

Inspectionable

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Pa3vepbl

FLEXIBLE HOSE

1"1/4

1£5min
£ Q‘ 45 max
o 32
| 105
—F
320 min
700 max——

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance +5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di £3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und +3% fur Gber 200mm | Bce pa3mepbl ykasaHbl B MM, MOTrPELLHOCTb +5% Hitke 200 Mm 1 +3% Bbiwe 200 mm
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Tl CLICK-CLACK WASTES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN
CHROME : DUO000444 ALPINE WHITE : DUOOOOAWH MATT COLOUR : DUO000505

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepbl

tQIGi& t%f}
15 j ‘4.5 3 j ‘4.5
0 0
& 3
~ ~
8 8

L ] | ]

444 AWH 500 505 514 503 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di +3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und £3% flr Gber 200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, MOrpeLlHOCTb +5% Hiuke 200 Mv 1 £3% sbiwe 200 Mm
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PUSH TO
OPEN / CLOSE
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FINISH OPTIONS

I CHROME PLATED

444

. GLOSSY ALPINE WHITE

AWH

500 505 514 503

r
1
1
1
1
[
1
1
1
1
r
1
1
1

MATT COLOURS

19



FREE-FLOW WASTES

Models | Modelli | Modeéles | Modelle | Mogenn

FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN FOR WASHBASIN
CHROME : DUO002444 ALPINE WHITE : DUOO02AWH MATT COLOUR : DUO002505

Measurements | Misure | Dimensions | Abmessungen | Paamepbl

tQIGi& r@ﬁ?}
15 j ‘4.5 15 j ‘4.5
[t ]
3 &
~ ~
<1 8

L ] | ]

444 AWH 500 505 514 503 504

Note | Nota | Remarque | Hinweis | Mpumeyarmne

All dimensions in mm tolerance 5% for below 200mm and *3% for above 200mm | Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di £5% mm al di sotto dei 200mm e di +3%
mm al disopra dei 200mm | Toutes les dimensions en mm tolérance +5% pour moins de 200mm et +3% pour plus de 200mm/ Alle Abmessungen in mm, Toleranz +5% fur
unter 200mm, und £3% flr Gber 200mm | Bce pa3mepsl yKasaHbl B MM, MOrpeLlHOCTb +5% Hiuke 200 Mv 1 £3% sbiwe 200 Mm
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ALWAYS OPEN
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FINISH OPTIONS

I CHROME PLATED

444

. GLOSSY ALPINE WHITE

AWH

500 505 514 503

r
1
1
1
1
[
1
1
1
1
r
1
1
1
1

MATT COLOURS

21



RAK CERAMICS

P.O. Box 4714, Ras Al Khaimah,
United Arab Emirates (U.A.E.)
Tel.: 49717 2467000

Fax: +9717 2445270

Email : info@rakceramics.com

RAKCERAMICS.COM
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